Ligne tapis a

usage unique
Einwegtiicher-Linie

Solutions pour le nettoyage
et I'assainissement
des endroits

Losungen fur die
Reinigung und Desinfektion
von Umgebungen
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o~ Assainissement des surfaces

INTERNATIONAL

NMono-Rol

Mono-Roll est un tapis a usage unigue en tissu non tissé
avec une trame perforée qui se distingue par son haut
pouvoir absorbant et la libération homogéne de la solution
de nettoyage sur la surface.

Mono-Roll ist ein Einwegtuch aus TNT mit offener Struktur, das
sich durch seine hohe Saugféahigkeit und die homogene Abgabe
der Reinigungslosung auf der Oberflache auszeichnet.

i

* Enleve et retient la saleté

+ Garantit une excellente capacité d’absorption
+ Peut étre utilisé avec des désinfectants

+ Excellent aussi pour l'utilisation a sec

* Entfernt und héalt Schmutz fest

* Gewadbhrleistet optimale Saugfahigkeit

* Geeignet zur Verwendung mit Desinfektionsmitteln
* Optimal auch bei Trockenverwendung
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o~ Desinfektion von Oberflachen

&

\ Composition Materialzusammensetzung

/ 65% viscose - 35% polyester  65% Viskose - 35% Polyester

uy

Compatibilité
Kompatibilitat
USAGE MANUEL UTILISATION SUR DES SURFACES HAUTES
FORMAT UNIQUE FORMAT DOUBLE
Optimise les opérations de nettoyage Combiné avec le support de
et de désinfection des surfaces, en dépoussiérage Spillo, il nettoie et
assurant une hygiene maximale assainit méme les surfaces les plus
difficiles a atteindre
MANUELLE VERWENDUNG EINSATZ AUF HOHEN OBERFLACHEN
EINZELNER RI DOPPELTER RISS
00PU0203000 o o ss - . -
Optimiert die Reinigungs- und Kombiniert mit Spillo Halter, reinigt
Desinfektionsvorgénge der Oberflachen und desinfiziert es auch die schwer
und gewahrleistet maximale Hygiene zugénglichen Oberfldchen

N

Informations techniques / Technische Informationen

FORMAT UNIQUE / EINZELNER RISS
MESURE 30x28 cm - AUTONOMIE 10/12 m? / ABMESSUNGEN 30x28 cm - AUTONOMIE 10/12 m?
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Informations techniques a la page 12
Technische Informationen auf Seite 12
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USAGE MANUEL :
FORMAT UNIQUE

MANUELLE VERWENDUNG:

EINZELNER RISS

wo 8¢

30cm

UTILISATION SUR DES SURFACES EN
HAUTEUR AVEC LE SUPPORT DE
DEPOUSSIERAGE SPILLO :
FORMAT DOUBLE

VERWENDUNG AUF HOHEN OBERFLACHEN
MIT SPILLO HALTER:
DOPPELTER RISS




o Desinfektion von Oberflachen

PRET DANS QUELQUES INSTANTS - IN WENIGEN MINUTEN FERTIG

Le rouleau est imprégné dans le seau en plastique de 4 It avec couvercle hermétique
suivant des étapes simples.

Die Rolle wird in dem 4-Liter-Kunststoffeimer mit hermetischem Deckel in einigen einfachen
Schritten getrankt.

wo §¢

SEAU EN PLASTIQUE DE 4 LT AVEC COUVERCLE HERMETIQUE
4-LITER-KUNSTSTOFFEIMER MIT HERMETISCHEM DECKEL

+ Couvercle hermétique avec un systeme de
dévidage rapide des franges

* Pratique et facile a utiliser, peut étre utilisé seul
ou combiné avec les chariots de la ligne Alpha
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* Hermetischer Deckel mit einem speziellen und
schnellen Herausziehen der Tiicher

* Praktisch und handlich, kann allein oder mit
den Wagen der Alpha Linie kombiniert werden
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FILMOF Assainissement des sols

INTERNATIONAL

NMono- | ex

Idéal pour le dépoussiérage a humide des sols, la frange a usage unique en microfibre
assure un nettoyage efficace et un bon confort de glisse.

Ideal fiir die Feuchtreinigung von Bdden, das Einwegtuch aus Mikrofaser gewéhrleistet
hdochsten Gleiteffekt und effektive Reinigung.

green
solutlotg_\

La couche nettoyante garantit une haute capacité d’élimination
des germes et des bactéries

Collecte et retient la saleté

Moins de friction au sol, donc moins d'efforts

Haut pouvoir absorbant et grande autonomie de lavage

STARKEN

Die Reinigungsschicht garantiert eine hohe Kapazitét zur Entfernung
von Keimen und Bakterien

Sammelt und hélt Schmutz fest

Weniger Reibung auf dem Boden, weniger Kraftaufwand

Hohe Saugféahigkeit und hohe Reinigungsautonomie

POINTS FORTS

J || § N L |l

Evaluation de l'efficacité antimicrobienne- Bewertung der antimikrobiellen Wirksamkeit e
Des tests effectués par un laboratoire externe indépendant, conformément a la norme UNI EN 16615:2015, i
attestent que la frange, utilisée humide, est capable déliminer les bactéries Staphylococcus aureus ATCC
6538, Enterococcus hirae ATCC 10541 et Pseudomonas aeruginosa ATCC 15442, ainsi que le champignon
Candida albicans ATCC 10231, avec une capacité de réduction de 99,99 %.

Source : Rapport d'essai du 22/05/2025

bhangigen externen Labor d
n, dass der feucl
Pseudomonas a
onsrate von 99,99 % e

icht vom 22/0¢

Tests unter Anpassung der Norm UNI EN

i O 2

Evaluation de I'élimination virale - Messung der Virusentfernung

Les tests effectués par un laboratoire externe indépendant montrent que la frange, lorsqu'elle est utilisée humide,
est capable déliminer le Coronavirus 229E des surfaces en acier avec une capacité de réduction de 99,9 %.
Source : Rapport dessai du 06/09/2022




- Desinfektion von FulBboden
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\‘ Composition Materialzusammensetzung
| 100% Microfibre Polyester 100 % Mikrofaser Polyester

gl

Compatibilité

Kompatibilitat

Support Microplast
Systeme a scratch Support avec systeme
Klettsystem a scratch

Microplast Halter
Geréat mit Klettsystem
0000PN02040

Poches Support pour franges avec poches
Taschen Halter fiir Taschenmopps

0000PN03040

Informations techniques a la page 12-13
Technische Informationen auf Seite 12-13




¢ .
FILMOF Assainissement des sols
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La frange a usage unique Mono-TNT en tissu non tissé multicouche glisse facilement sur les
surfaces, assurant une excellente collecte de la saleté et une grande autonomie de lavage.

Das mehrschichtige Mono-TNT Einwegtuch aus TNT gleitet leicht Uiber die Oberflachen und
gewabhrleistet eine ausgezeichnete Schmutzaufnahme und hohe Reinigungsautonomie.

Assure un nettoyage optimal des sols
Une grande autonomie de lavage grace a une grand pouvoir absorbant
Bon confort de glisse sur les surfaces
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Sichert eine optimale Bodenreinigung
Hohe Autonomie dank hoher Saugféhigkeit
Gute Gleiteigenschaften auf Oberflachen
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- Desinfektion von FulBboden
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Composition Materialzusammensetzung

39% fibre bicomposante PET-PE, 39% PET-PE Bikomponentenfaser, 3
36% cellulose, 13% polypropylene et 6% Zellulose, 13% Polypropylen und
12% viscose 12% Viskose

Compatibilité

Kompatibilitat

Systeme a scratch Support Microplast
Klettsystem Support avec systeme
a scratch

Microplast Halter

Gerat mit Klettsystem
00PU0415A00

Informations techniques a la page 13
Technische Informationen auf Seite 13
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FILMOF Assainissement des sols

Mono-TNT jaune
Mono-TNT gelb

Convient pour dépoussiérer a humide et désinfecter les sols intérieurs, la frange a usage
unique est trés efficace pour éliminer la saleté facilement.

Das Einwegtuch ist fur die Feuchtreinigung und Desinfektion von Innenb&den geeignet und
entfernt Schmutz effektiv und leicht.

+ Collecte efficace de la poussiére et de la saleté
+ Haut pouvoir absorbant
+ Glisse facilement sur les surfaces

« Effektive Sammlung von Staub und Schmutz
* Hohe Saugféahigkeit
« Guter Gleiteffekt auf Oberflachen
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- Desinfektion von FulBboden
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Composition Materialzusammensetzung
Polyester, polypropylene, cellulose et viscose — Polyester, Polypropylen, Zellulose und Viskose

Compatibilité

Kompatibilitat
Systeme pour support Spark
avec lamelles Unilav Side Grip avec support
System fur Mophalter avec lamelles
mit Gummilamellen Spark

Unilav Side Grip mit Mophalter
mit Gummilamellen

(1
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0000PN02030

Informations techniques a la page 14
Technische Informationen auf Seite 14
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Mono-Roll

REF. NOTES POIDSNET (kg) ~ COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) VERP  VOLUMEN(m3)  BRUTTOGEWICHT (kg) ~GROBE (cm)
L1l

MONO-ROLL - gazes a usage
unique manuelles en TNT
Pack : 6 rouleaux de 90 formats
00PU0203000 24 1 0,025 2,76 32x28
MONO-ROLL - manuelles
Einwegtuch aus TNT

Verp.: 6 Rollen mit 90 Rissen

Support en plastique avec poignée
et filetage italien pour sabre de
dépoussiérage SPILLO

2660 Kunststoffhalter mit Griff mit 0214 6 oom 1,57 60
italienischem Gewinde
fiir SPILLO Staubwedel
- -
Seau en plastique de 4 It avec
‘ ‘ 0000SE3104A ® anse et couvercle hermétique
0000SE31048 ® 047 5 0,028 2,65 17x25,5x25
= = 0000SE3104C 4-Liter-Kunststoffeimer mit ’ ’ ’ XE9,0X

Handgriff und hermetischem
' ' 0000SE3104F ® noher

Carafe en plastique graduée 0,5 It

P192000T Graduierter Kunststoffkanne 0.048 80 0,079 384 B
REF. NOTES POIDSNET (kg)  COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) ~ VERP. VOLUMEN (m?3) BRUTTOGEWICHT (kg) GROBE (cm)

R

MONO-TEX - bandeau a usage
unique, en microfibre, pour
systeme a scratch
paquet : 10 sacs de 50 pcs
0000PN02040 55 1 0,065 6,25 42x14
MONO-TEX - Einwegmopp
aus Mikrofaserstoff, fur
Klettsystem
Verp.: 10 Beutel mit je 50 Stk

Support pour franges avec profiles
MICROPLAST
5264A 0,288 10 0,019 322 40
Trapezwischer mit
MICROPLAST

Support pour franges avec profiles a
scratch longs 2,5 cm
5259A 0,258 10 0,019 2,92 40
Trapezwischer mit Klettsystem
25cm

Support en aluminium avec profilage
pour réglettes a scratch
0000TA0040A 03 12 0,018 3,95 40
Aluminium-Trapezwischer mit
Klettsystem

12
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Mono-Tex

REF. NOTES POIDSNET (kg) ~ COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) VERP  VOLUMEN(m3)  BRUTTOGEWICHT (kg) ~GROBE (cm)
L1l

Semelle mousse pour supports
8134 4 scrateh 0,031 5 0,002 016 40%9,5
Pad fir Halter mit Klettsystem

MONO-TEX - bandeau a poches, a
usage unique, en microfibre
paquet : 10 sacs de 50 pcs
0000PN03040 ) 6,684 1 0,061 7,33 40
MONO-TEX - Einwegmop aus
Mikrofaserstoff, mit Taschen

Verp.: 10 Beutel mit je 50 Stk.

Support pliable en plastique
8132AB 0,354 10 0,023 393 40x11
Kunststoffklapphalter

CLICK SAFE - support pliable en
plastique
0000TP0O012AU 0,357 10 0,024 397 40x11
CLICK SAFE - Mopphalter aus
Kunststoff

Yy |

Mono-TNT

REF. NOTES POIDSNET (kg)  COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) VERP  VOLUMEN(m3)  BRUTTOGEWICHT (kg) ~ GROBE (cm)

i

MONO-TNT - frange a usage unique
en TNT, pour systéme a scratch
paquet : 10 sacs de 25 pcs

00PU0415A00 2,68 1 0,034 3,08 40
MONO-TNT - Einwegmopp aus TNT,

fur Klettsystem
Verp.: 10 Beutel mit je 25 Stk

Support pour franges avec profiles
MICROPLAST
5264A 0,288 10 0,019 322 40
Trapezwischer mit
MICROPLAST

Support pour franges avec profiles a
scratch longs 2,5 cm
5259A 0,258 10 0,019 292 40
Trapezwischer mit Klettsystem
2,5¢cm

Support en aluminium avec profilage
pour réglettes a scratch
0000TAO0040A 03 12 0,018 3,95 40
Aluminium-Trapezwischer mit
Klettsystem

Semelle mousse pour supports a
8134 scrateh 0,031 5 0,002 0,16 40x9,5
Pad flir Halter mit Klettsystem
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Mono-TNT jaune - Mono-TNT gelb

REF. NOTES POIDSNET (kg) ~ COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) VERP  VOLUMEN(m3)  BRUTTOGEWICHT (kg) ~GROBE (cm)
L1l

Frange a usage unique en polyester,
polypropyléne et cellulose

paquet : 10 sacs de 25 pcs

0000PN02030 ) 2,704 1 0,028 2,7 20x42,5
Einwegtuch aus Polyester,
Polypropylen und Zellulose

Verp.: 10 Verpackungen mit 25 Stk

SPARK - support pour franges avec
lamelles en caoutchouc
72000A 0,516 1 0,006 0,68 40x11
SPARK - Trapezwischer mit
Gummilamellen

Mono-TNT jaune - Mono-TNT gelb

REF. NOTES POIDSNET (kg) ~ COND.  VOLUME (m?) POIDS BRUT (kg) DIM. (cm)
ART-NR. ANMERKUNGEN NETTOGEWICHT (kg) VERP  VOLUMEN(m?)  BRUTTOGEWICHT (kg) ~GROBE (cm)
2

UNILAV SIDE GRIP
support pour la désinfection avec
flacon de 650 ml et support avec
lamelles 40 cm
0000TDO130A 1,41 1 0,038 2,23 -
UNILAV SIDE GRIP
Desinfektionsgerat mit 650
ml-Flasche und 40 cm Mophalter

mit Gummilamellen

Support disponible avec articulation standard, Lock System, Ergoswing et Uni-Connect
Halter erhaltlich mit Standard-Gelenk, Lock System, Ergoswing und Uni-Connect

14
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FILMOP INTERNATIONAL SRL (Soc. a Socio Unico)

Via dell'Artigianato 10/11, 35010 VILLA DEL CONTE (PD), ITALY
Tel. +39 049 9325066 - Fax +39 049 9325317

e-mail: filmop@filmop.com - www.filmop.com

Eistributeur_Héndler

Les photos et contenus peuvent avoir subi quelques modifications
Fotos und Inhalte kénnen aktualisiert werden
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isooms ’psecond life Ecolabe £ tcolabe =
N MIX ECO www.ecolabel.eu www.ecolabel.eu

Certification de produit valable  Certification de produit valable Certification du produit

pour une gamme de produits pour une gamme de produits valable pour quelques
en plastique textiles meubles sur roues
Produktzertifizierung fir eine Produktzertifizierung fir eine  Produktzertifizierung gltig
Kunststoff-Produktpalette giiltig Textil-Produktpalette gliltig fir einige Fahrschranke
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